Crynujcku nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3zus npeavera: METOJOJIOT'HJA HAYYHOI' UCTPAJKUBAIBA

HacraBHuk: xou. 1p Ucugopa Botic, mpod. ap Haga CaBkoBuh, Be:xxkde Ajsexcanapa Epnh-bBykapuna

Craryc npeamera: o06aBe3aH

Bpoj ECIIB: 7

YcaoB: Hema

wb npeamera

[{nb npenmeTa je aa CTyIEeHTH CTEKHY ONINTA M oceOHa ca3Haba U3 METO0JIOTHje HayYHOT HCTPaKHBamba, a moceOHo J1a ce
YIO3Hajy ca eJeMEHTHMA UCTPaKHBakha, BpCTaMa UCTPaKHBabha U JOMHHAHTHAM MeToJaMa 3a MPUKYIUbabe H 00paxy
OOMjeHNX TTOJaTaka; 1a Ce CTYACHTH OCITOCO0E 3a CacTaBIbamke U CIIPOBONEHE HCTPAXKIBAYKOT IPOjeKTa y 00NIacTH
(GUIIONOIIKUX M NIPaBUIMMA HCakba HCTPAXKUBAYKUX M3BEIITAja.

Hcxon npeamera

CagnanaBameM mpeaBul)eHor mporpama (TEOpHjCKe M MPAKTUYHE HACTABE) U3 IpeaMeTa MeTomoI0rija HayqHOT
HCTpaKMBama, O CTy/IeHaTa Ce OYeKyje Jia 3Hajy Jla CaMOCTaTHO CacTaBe HAI[PT UCTPAKMBAYKOT NIPOjEKTa, 1a UACHTH(PUKY]Y
(aze n MeTOJIe NCTPAKMBAKHA, Ja IIOCTABE jaCHE U N3BOJMBE IMJBEBE MPOjEKTa, TMHAMUKY peanu3anuje u Oyiera HayqdHo-
HCTPaXMUBAYKOT MPOjEKTa, 1a 3Hajy Ja ce CHalla3e y MPUKYIUbakby U KPUTHYKO] aHAIIM3H CTPYYHE JIUTEPaType U HOPMaTHBHE
rpalje, ma 1oOpo BIaaajy MpaBmiINMa MHCakha UCTPAKUBAYKOT W3BEITaja M IUTHpamkha, 1a MMajy eJIeMEeHTapHa 3Hamba Be3aHa
3a eJIeKTPOHCKY 00pajy Mmojaraka, Te a jacHO, pa3yMJbHBO U y JaTUM BPEMEHCKUM OKBHPUMA IIPE3SHTYjy pe3yiTare Hay4HO-
UCTPaKMBAYKOT Pajia.

Canp:kaj npenmera

Teopujcxka nacmasa: 1. UcTpakuBama y APYIITBEHNM HayKaMa (3Hambe, ENHCTEMOJIOIKY IPHHIUITN, METOJE 3APaBoT
pasyma, HayuHu Metox) 2. EnlemeHTH HayYHOT MCTpakMBamb-a (TEOPHjCKU OKBUP HCTPAXHBamba, Bapujabiia, mpodiem
HCTpaKNBaba, UCTPAXHBAE Y ONONINOTEeNN, NCTPaKUBAYKa MNTamka U Xumnorese); 3. Bpere uerpaxkuBama (MHTEpHA U
eKCTEpHA BAIMIHOCT, Y30PKOBAE, CKCIICPIMEHTATHA ¥ HEEKCIIEPUMEHTAIIHA; COLIMOMETPH]CKH MTOCTYIIAK; aHAIN3a CaipKaja;
yIOpeIHH METOM; aHajIu3a ciiy4aja; ouorpadceku Meton); 4. Merone Mepema (KBAHTUTATUBHE U KBAJIMTATHBHE;, KOMOMHOBAHE
Meroza); 5. [Ipukynbame nogaTaka u Mepeme (HemoCcpeHoO MoCMaTpame, yUeCHUYKO IOCMaTpame, CKajle U CKallupambe,
YIIUTHUK, HHTEPB]Y, hokyc rpyne); 6. Mepeme craBoBa (Bogardusova, Guttmanova, Thurstoneova u Likertova ckauna,
ceMaHTHYKH qudepennyjan); 7. OcHOBe KBAHTUTATHBHE aHAJIN3€ MOIATAKA (METO/IC ACCKPUIIIIH]je, KOpeallija, TCCTHPAbE
pasnmka m3mely rpyma); 8. OcHoBe KBaTHTATHBHE aHAJIM3e MOaTaKa (BPCTEe KOAUPama — HHHUIIH]jAITHO, aKCHjaTHO,
CEJICKTUBHO, aHAJIM3a JUCKypca, KOHBEp3allijcKa U HapaTuBHA aHaim3a) 9. UcTpakuBayKH Mpojexat (eJIeMEeHTH U
CTPYKTypa, TEOpPHjCKa CKHUIIa MPOjeKkTa, OyneT, eBanyaryja); 10. HaupT KBAHTUTATHBHOT MCTPAKMBAKA (TPUHITUIIH
OCMHUIIJbaBamkha UCTPAXKHUBAHA; 01a0MP METO/Ia 32 MPHUKYIJbathe M aHanu3y roaaraka); 11. Haupr kBaauTaTuBHOr
HCTPaKuBamba (IPUHIMITN OCMUIIIJbaBamba NCTPAKUBAA; 0Ja0Mp METO/a 3a IPUKYIUbakhe U aHau3y rnojaraxa); 12.
CnpoBolheme HecTpaskuBama (TEXHUYKY U IIPOOJIEMH ca capaHUIMMa U ca ucriutanunnma); 13. ETnuku 063upu (Mopanan
OIHOC MpeMa MCTPAXHBAbY W IIpeMa HCIUTAHUIINMa, HHPOPMICaHa CarIacHOCT, 3T1a3HN HHTEPB]jY); 14. [IpaBuiia
HUTHPamka (Pa3IuInTH cTaHaapau uutupama, AIIA, MJIA, Ynkaro, micra pedeperin); 15. lucame neTpaKuBadyKuX
H3BellTaja (BpcTe myOnuKaiyja, eTHIKa MpaBmiia Mucama, eIIEMEHTH CTHIIA, AEJIOBH paja).

Ipaxmuuna Hacmasa: VI3paaa MojeINHAX UCTPAKUBAYKHX TEXHHUKA; IPOjEKTOBAE HAIPTA HCTPAXKUBAKA; PAJl Y MATHM
rpymama, UCKycHja U aHajm3a o TOOHjeHHM pe3yATaTUMa MOjeANHNX COLUjaTHUX UCTPAKUBaba.

Jlntepartypa

Cohen, L., Manion, L. & Morrison, K. (2005). Research Methods in Education. London and New York: Routledge.

Lincoln, Y. S. & Guba, E. G. (1985). Naturalistic Inquiry. Beverly Hills, London, New Delhi: Sage Publications.

IIIupa JuTeparypa:

Bogdan, R.G. & Biklen, S.K. (1992). Qualitative Research for Education (second edition). Boston, MA: Allyn & Bacon.
Donmoyer, R. (2008). “Quantitative Research.” The Sage Encyclopedia of Qualitative Research Methods. SAGE Publications.
Bachman, Lyle. S (2004). Statistical analyses for language assessment, Cambridge, New York, Melbourne, Madrid, Cape
Town, Singapore, Sdo Paulo: Cambridge University Press. http://www.sage-ereference.com/research/Article_n361.html
Byxkosuh, M. u XK. XKuskosuh (2005). Memodonozuja nayuno-ucmpasicusauxoe pada, I'papoxur, beorpas.

bpoj yacoBa akTMBHe HACTaBe Teopujcka HactaBa:30 IpakTnuna HacraBa:45

Mertone uzBohema Hacrase: [IpenaBama, BexOe, HHIUBUIYATHE KOHCYITAIH]E, TPYTIC 3a TUCKYCH]Y, TIPOjeKTOBAbC HAI[PTA
UCTPAKUBALA; PAJ] y MAJIUM IpyliaMa, JUCKyCHja U aHaIu3a JOOUjEHUX pe3yiTara MojeJHHUX COLMjaTHUX UCTPAKUBAbA.

Ouena 3Hama (MakcuMaaHu Opoj moena 100)

IIpenucnutHe 006aBe3e noeHa 3aBpLIHU UCIIUT noeHa

AKTHBHOCT Y TOKY IIpe/aBama 10 KOJIOKBH]yM/TINCMEHH UCTTAT 20

MIpaKTHYHA HacTaBa 10 YCMEHHU HCIIUT 30



http://www.sage-ereference.com/research/Article_n361.html

CEeMUHApCKH Paj — U3paja HalpTa 15
HCTpaKNBaba

oJ0paHa HalpTa UCTPAKHUBAHA 15

Omntepeheme crynenta: 2+3- 112 catu; obase3Ha quteparypa oko 200 cTpana — 45 caru; cemuHapeku pag — 20 catu,ondpana
nucTpaxuBama 15 catu; ykynHo 192 =7 ECIIb




Crymmjckn nporpam :EHITIECKH JE3UK

Ha3uB npeamera: KOHTPACTUBHA JIMHI'BUCTHUKA

HacraBuuk: IIpod. np Caasuna Ileposuh, Bexde Anexcanapa Epuh-Bykapnna

Cratyc npeamera: 00aBe3HuI

Bbpoj ECIIB: 7

YciaoB: HeMa

Huwmsb npeamera

Ilwb oBoOr Kypca je Aa ce CTyIEHTH YIO3Hajy ca OCHOBaMa M pa3BOjeM KOHTPACTHBHE JIMHIBHCTHKE,
TEOPHjCKUM NPUHLMONMA M PA3IUYUTHM THUIIOBHMAa aHAIN3€ Y OKBHUPY €, Kao W MoryhHoctuma
NPaKkTHYHE NPUMEHE HEHHX pe3ydrara y o0jacTH HacTaBe M nIpeBohema. Y NPakTUYHO] MPUMEHH
KOHTPAaCTHBHE aHajM3€ Ha I0jeIMHMM je3WYKHM CTPYKTypama, CTyAEHTH CTH4Yy AyOJbu YBUA H
TEMEJbHO OBJIQIaBajy jE3WUYKHUM CTPYKTypaMa EHIVIECKOI je3MKa Koje Ccy OWTHO pasiu4yure Of
EKBUBJICHTHUX CTPYKTypa y CPICKOM jE3UKy, Ia CaMHM THM, YECTO IPEICTaBibajy IMpodieM
TOBOPHUIMMA KOjUMa CHIIECKH HHUje MaTE€pHU je3UK

Hcxon npeagmera

CTy)ICHTI/I Cy yo3HaTu €a OCHOBHHUM MPUHIUIIMMA KOHTPACTUBHC JIMHTBUCTUKE, ITPAKTUIHUM
TEeXHUKaMa KojiMa ce OBa AMCIUIUINHA CITYXKH U pe3yliTaTuMa leHe npumene. CTyIeHTH yCIelHuje
BJIaJ1ajy Je3UYKHM CTPYKTypama €HIJIECKOT je3UKa Koje ce OUTHO Pa3IvKyjy OJl eKBUBAJICHTHUX
CTPYKTypa y CPIICKOM je3HKY M CB€OOyXBaTHHje carlieiaBajy CIMIHOCTH M Pa3iiuKe n3Mel)y eHrieckor u
CPIICKOT je3HKa.

Canp:xaj npeamera Teopujcka nacmasa: 110JAM U TEOPUIE KOHTPACTUBHE JIMHTBUCTUKE. PA3BOJ
KOHTPACTUBHUX MTPOYYABAIA. KOHTPACTUBHA AHAJIU3A V OKBUPY CTPYKTYPAJTHOT JE3UYKOT
MOJIEJIA. JEBUUKE YHUBEP3AJIUIE. ITOJAM EKBUBAJIEHIIUIE, KOPECITOH/JEHIUIE, UJIEHTUYHOCTHU,
CJIMYHOCTHU, KOHTPACTA U PA3JIUKE. TUTIOBU U KJIIACUDUKALIUIA KOHTPACTUBHUX ITPOYUABAIbA.
[TPUMEHA PE3YJITATA KOHTPACTUBHE AHAJIU3E V OBJIACTU HACTABE CTPAHUX JE3UKA U TIPEBOBEAY.
ITOJAM JE3UYKE CTPYKTYPE. KOHTPACTUBHA AHAJIU3A JE3UUKUX CTPYKTVYPA.

Ilpakmuuna nacmaea: llopeheme nojeqMHNX je3NIKUX CTPYKTYPa y CHIVIECKOM U CPIICKOM jE3UKY H
BUXOBUX eKBUBasleHaTa.bynyhu na cy crynenTr Beh npeTxonHo oBiagany 1eCKpUITHBHOM
TrpaMaTHUKOM E€HIVIECKOT U CPIICKOT j€3HKa, Ka0 HEONXOJHUM YCIOBOM 3a KOHTPACTHpame Koje
YCIIOCTaBJba OAHOCE I'paMaTHKa OBHX [Bajy je3UKa, CTYACHTH he paguTy Ha ONHMCUMa ¥ KOHTPACTHPaby
n3abpaHuX je3MYKUX CEerMEHara, mojcucreMa win cucrtema. Konrpactupamwe he ce BpmnTtu Ha
MOP(OIOIIKOM, CHHTAKCUYKOM U AUCKYPCHOM HHBOY.

Jluteparypa

Bophesuh, P. (2004). Vs00 y konmpacmuparse jesuxa. beorpan:dunonomku ¢akynrer Yausepsutera y beorpany
IMupa aureparypa

DPordevi¢, R. (2000). English Serbian Contrastive Examples. Beograd: Univerzitet u Beogradu. James, C. (1980).
Contrastive Analysis.London: Longman. Lado, R. 1957. Linguistics across Cultures. Ann Arbor: University of

Michigan Press. Ileposuh, C. 1996. Exriiecku u cpricKOXpBaTCKH je3WK - IHIUpeKkTHa MUTama y KOHTPACTY.
onropuma: Yaupexc. [Tumep I1. u ap. (2005): CuaTakca caBpeMeHOra CPIICKOT je3uKa, POoCcTa
peuennna.beorpax:MuacTuTyT 3acprcku jesuk CAHY; beorpancka kmura, Hosu Can: Matuma cpricka. Richards,

J. C. 1974. Error Analysis. London: Longman. Munusojesuh, H. (2016). Koncmpykyuonu uouomu y eneneckom u
cpnckom jesuky. [Enexrporcku n3Bop] Hou Can: ®unozodekn daxynrer. http:/digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/
2016/978-86-6065-384-2;

Prodanovi¢ Stankié, D. (2016). Verbalni humor u engleskom i srpskom jeziku. [Elektronski izvor] / Novi Sad:
Filozofski fakultet. http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2016/978-86-6065-353-8

Pani¢ Kavgi¢. O. (2019). Uctivost pri neslaganju i slaganju u engleskom i srpskom jeziku.Novi Sad : Filozofski

fakultet. http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2019/978-86-6065-535-8

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka HacTaBa: 45 IpakTnuna Hacrasa: 30



http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2016/978-86-6065-384-2
http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2016/978-86-6065-353-8
http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2019/978-86-6065-535-8

Mertone n3pohema HacTaBe [IpenaBama, AMCKyCHje, aHAIN3E, KOHCYNTAIH]€, CAMOCTAIHO HCTPaKUBAIGE,

npojexTw, McTpaxknBadku paj.

Ouena 3Hama (MakcumaaHu Opoj moena 100)

IpenncnuTHe 00aBese MoeHa 3aBpLIHU MCIIMT MoeHa
aKTUBHOCT Y TOKY IIp€IaBamba 5 MMUCMEHU UCIIUT 55
MIpaKTHYHA HAaCTaBa 5 YCMEHH UCIIUT

KOJIOKBHjyM-H1 20 UcrpaxuBauku paj

CEMHHAp-U 15

Onrepeheme crynenra: 3+2 — 112 caru; obaBe3Ha nuteparypa: 183 crpane — 45 caru; cemuHapcku pag — 30

carm; ykynHo 187 catu =7 ECIIb




Crynujcku nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3zus npeamera: I'paMaTHka y HACTABH €HIVIECKOT je3UKA

HacraBuuk: IIpo¢. ap Becna IInnunosuh, Bexode: Anexcanapa Epuh-Bykapuna

Craryc npeaMera: u300pHu

Bpoj ECIIB: 5

YcaoB: Hema

Lup mpeamera Y OKBHPY OBOT IIpEAMETa CTYISHTH c€ LIMpe YIO3Hajy ca 3HaqajeM rpaMaTike y y4ewy EeHIJIECKOT
je3HKa, Tj. - ’EHOM JOMHHAHTHOM HJIM 3aIllOCTAaBJEHOM YJIOI'OM Y OKBHDY 0jeIMHUX MPHCTYTIa HACTABH KPO3 pasBoj
npuMereHe JmHrBHcTHKe. Kype o0OyxBara CBE pEJEBAaHTHE TEOpHje YY€Hha CTPAHOI je3uKa Koje HCKJLyqny W
Harlanapajy Ba)KHOCT HaCTaBe IpaMaTHKe, Ka0 U MECTO rpaMaTHKE Yy OKBHPY CaBpPEMEHHX IPHUCTYIA YHjHU je IIUJb Pa3Boj
KOMYHHKaTHBHE KomrieTeHuje. CTyaeHTH ce Takohe yIo3Hajy ¢ pa3sHOBPCHMM TEXHHMKaMa Ipe3eHTanunje 1 yBe)xOaBama
rpaMariyke rpahje y HacTaBH, CBPXOM M YJIOTOM JpHiia, KOHTPOJHMCAHUX WM KOHTEKCTyalHX BexOama. Jeo kypca je
mocBeheH kaTeropmjaMa €HIJIECKOT je3MKa Koje MpelcTaBbajy HajBehn mpoOiieM cTpaHWM TOBOPHHUIINIMA M CaBPEMEHUM
TexHUKama o0paje 1 yBexOaBama OBHX KaTeropyja Koje Mory JONPUHETH e(UKACHU]EM YCBajamby.

Hcxon mpeamera CTYIeHTH Cy y CTamy lla HAacTaBy IpaMaTHKe IpHiaroge norpebama u MorylHOCTHMa ydYeHUKa, Ja
IpUMEHE CaBpeMEHe HacTaBHE TEXHHKE; MOCTYITHO MHTErPHILNY HAcTaBy IpaMaTHKE ca HACTAaBOM jE3HMYKHX BEIITHHA Y
IJbY TApAJICNHOT MMOJM3amka JIMHIBUCTHYKE U KOMYyHHUKaTUBHE KOMIIETEHIMje. Brianajy MHIYKTUBHUM U JEAYyKTHBHUM
TeXHHKaMa [pe3eHTalyje rpaMaTiike rpale, 1 YUTaBUM CIIEKTPOM TEXHHKa BeKOama. YIIO3HATH Cy C KaTeropujama Koje
TOBOPHUIIM CPIICKOT W MambHMHCKHUX je3WKa HajTeKe ycBajajy W 0OydeHH Jla Ha HajeMKaCHHjU HAYMH M3BpIIE 00paxy H
yBex0aBamke OBUX IPaMaTHIKHX jeANHUILIA.

Canp:kaj npeamera: HacraBa rpamatuke o rpaMaTHYKO-TIPEBOTHOT MeTofa A0 naHac. CTpyKTypaidHH CHialycu U
rpazupame rpamaruuke rpalje. Yiora KOHTpacTHBHE aHaM3€ y IUIaHHpawky HACTaBe W HAacTaBHHUX Mmartepujana. CTaBoBH
10 TIHTaky CBPCUCXOIHOCTU U €(pUKAaCHOCTH HacTaBe rpaMarnke. XHIOTE3€ yCBajamba U yuerma je3uka. MIIMIUTHO 1
SKCIUTMLUTHO y4Yehe je3nka. AyToMaTH3alyja 3Hamba MyTeM BexOara. HAyKTHBHU M JEIYKTHBHH IPUCTYI HACTaBH
rpamaruke. MecTo u yiora Jpuia y caBpeMEHO] HAacTaBH cTpaHor je3uka. [loBe3mBame Qopme, 3HadeHa U ymorpede
rpamariuke jeauHuIe. [IpesenTanyja rpamaTiudke rpalje — CHCTEMaTHYHOCT U jJeAHOCTABHOCT. THTIOBH BeXOM y HacTaBU
rpamaruke. TecTupame rpamaruke. VHTerpucame HacTaBe IpaMaThKe C HACTaBOM jE€3WYKHMX BeIITHHA. TpeTMaH
rpaMaTHYKuX rperraKa.

IIpakTuuna HacraBa: Ha yacoBnma BexxOM ce IpaBe ONEpaTHBHU IUIAHOBH Y OKBUPY Kojux pacriopel)yjy u rpaaupajy
rpaMaTHyiKe jeJuHHIEe Koje Tpeba oOpamutu. Kpo3 auckycujy nomase 1o 3akJbydaka Koje rpaMaTHiKe jeIUHHIIC HajTeKe
yCBajajy TOBOPHHIIN CPIICKOT (HMJIM HEKOT MarmHHCKOT) je3WKa, U3 KOT' Pa3liora, Kao W JI0 pelierha 3a 00paay HaBeICHUX
jeIMHWIIA Y CMHUCIY YYeCTaJIOCTH BeKOama, ofadupa HajaJeKBaTHHje MPE3EHTANNje U MHIYKTHBHOT WIH ICTyKTUBHOT
npucrtymna. CTyIeHTH NpUIpeMajy IIaHOBE YacoBa y KOjuMa je Tema o0pajia WM yBexOaBame rpaMaTHuKuX Kareropuja u
npuiarol)aBajy TeXHUKE U MaTepujalie y3pacTy, KOTHUTUBHUM ITOTEHIIMjaJIMMa ¥ HUBOY 3Hamba yYeHUYKe IpyTie.

Jluteparypa: Thornbury, S. (1999). How to Teach Grammar. Harlow: Pearson Education Limited. Scrivener, J. (2010).
Teaching English Grammar — What to Teach and How to Teach it. Macmillan Education.

IIupa smrteparypa: Krashen, S.D., (1987): Principles and Practice on Second Language Acquisition, London, Prentice
Hall International (UK) Ltd. Larsen-Freeman, D & Celce-Murcia, M. (1983). The Grammar Book — an ESL/EFL
Teacher’s Course. Cambridge —Massachusetts, Newbury House Publishers. Leech, G., (2004), Meaning and the English
Verb, Longman, London. Lewis, M., Hill, J, (1985): Practical Techniques for Language Teaching, Hove, Language
Teaching Publications. Lewis, M., (1986): The English Verb, Hove, Language Teaching Publications. Littlewood, W.,
(1981): Communicative Language Teaching, Cambridge, Cambridge University Press. Novakov, P., (2008), 4 Guide to
Time and Tense in English and Serbian, Futura publikacije, Novi Sad. Rinvolucri, M. (1984). Grammar Games —
Cognitive, Affective and Drama Activities for EFL Students. Cambridge: CUP

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka HacTaBa: 45 IMpakTnyna Hacrasa: 30

MeTone n3Bolhem-a HacTaBe IIpeJaBama, TUCKyCHje, BeXOe

Orrena 3Hama (MakcuMaiau 0poj moexa 100)

IpeaucnutHe 06aBese oeHa 3aBpIIHYN HCIIUT OCHA
AKTHBHOCT Yy TOKY IIpe/aBama 5 MUCMEHHU HCTIUT

MpakTU4YHA HACTaBa 5 YCMEHH HCIIT 60
KOJIOKBH]yM-H I5+15 | ...

Onrepeheme crynenrta: 3+2 — 112 caru; obaBe3Ha muteparypa 170 crpanuna — 36 caru; ykynHo 148 caru = 5 ECIIb




Crynujcku mporpam : EHIJIECKHW JE3UK, Macrep ctyauje

Ha3uB npexmera: INPEBOBEILE ITPABHUX TEKCTOBA
(CPII-EHT, EHI'-CPII)

HacraBHuk: IIpod¢. np, Muaan Kuskosuh, npod. np Ciaasuua Ileposuh,
Be:xkOe: Anexkcanapa Epuh-bykapuna
Craryc npeamera: u300pHU
bpoj ECIIb: 5
VYeaos: HeMa
b npegmera b mpeamerta je Aa CTYACHTH Ha 3aBPIIHOM HHBOY CTYIHja, Ocie OOMMHUX KypceBa

SHIVIECKOT je3UKa IpaBHE CTPyKE H MOCIIE YBOleha y MPHUCTYyIE PeBol)eby U TEXHUKE MPEBOhemha Y OKBUPY
NPEBOIMIIAYKHX MTPEMETa TOKOM OCHOBHHUX aKaJIeMCKHX CTy/H]ja, Oyly 0Croco0beHH 3a peBolembe pasHux
BpCTa MPaBHUX TEKCTOBA C SHIVICCKOT je3MKa Ha CPIICKH, OTHOCHO Ca CPIICKOT je3MKa Ha CHIVIECKH je3HUK.
Heomnxo/HO je ycaBpIIMTH CIOCOOHOCT MPEHOLICHA je3UUKUX CTPYKTYpa U cajipikaja U3 jeHOT je3uKa y APYTH,
npeBacxonHo Boaehu pauyHa o ocobeHocTMa je3uka 3a nmoceoHe HameHe (ESP — English for Specific Purposes),
IpU YeMy je CIeLHjaIu30BaHa CTPYYHA TEPMHUHOJIOTHja CaMo jelaH, U3Pa3UT U KapaKTEePUCTHYAH, aCTIEKT

BIIaJarha jJe3UKOM CTPYKE.

Hcxon mpegmera CryneHTH N03Hajy HajBaKHUj€ 0COOMHE SHIIECKOT je3uKa IIPaBHE CTPYKE,
0CIIOCOOJBEHU CY 3a BIIaJare BOKAOYIapoM CTPYKE U MPEHOLICHE je3NUYKUX U CTPYYHHX CaApKaja ¢ EHITIECKOT
je3MKa Ha CPIICKH, OJHOCHO Ca CPIICKOT je3HKa Ha eHriecky. OCHM HEONXOIHHUX 3Hama U CHIOCOOHOCTH CTEUCHUX
y caBlajaBamy TEXHHKA MpeBolema, Mocenyjy ciocoOHOCT pa3yMeBambha U MPEHOLICHA IPABHUX TEKCTOBA
PasInIUTHX NpoduiIa U MpUMeHa, 0YeB O YIIOCHNYKHUX TEKCTOBA MPEKO 3aKOHCKHUX TyMadema 10
KIIMILIETHPAaHUX OOJIMKA U caJpiKaja pasHUX BpPCTa JOKyMEHaTa Kao IITO Cy YTOBOPH, 103BOJIE, IPU3HAHUIIE,

3aXTEBH, PEIICHa, 00aBEIITEeHha, U CIUIHO.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa 1. OcHOBHE KapaKTepHUCTHKE je3uka cTpyke 2. M3pasznuTte 0coOWHE eHIIIECKOT je3nuKa
npaBHe cTpyke 3. OcobeHoctn Bokabymnapa mpaBHe cTpyke 4. [IpencraBipame HEKHX CIIELIH]aTH30BaHUX
pedHuKa u Kopulheme peyHrKa MpaBHe CTPYKe IpU IpeBohemy y 00a jesmuka cmepa S. [IpeBoheme TekcToBa U3
oOacTy mpaBHe Mpakce U CTyIama y Kapujepy Ha rmospy paBa 6. [IpeBoheme TeKkcToBa y Be3u ca 3aKOHOM O
npeny3ehuma 7. 3aKoH 0 pagy U mpoOlieMaTrka BErOBOT BaXKerma U mpuMeHe 8. YroBopu 9. 3akoH 0
nponaju pode  10. MaTenexryanna ceojuna  11. OgHocu ayxHUKA 1 oBepunana  12. Xapruje ox
Bpennoctu  13. [IpeBoheme oOpazama/TUIICKIX TEKCTOBA Pa3HUX BPCTA MOJIOH, KaJIOW, TIpHjaBa, 3aXTeBa, U CII.
14. [IpeBoheme TUIICKIX TEKCTOBA Pa3IMYUTHX BPCTa pellerkha, Halora, 3a0paHa, yImyTcTaBa, u ci.  15.
[IpeBoheme ayTopcKUX TEKCTOBA HA pa3HE TeMe U3 00IacTH IIpaBHE CTPYKe

Ipaxmuuna Hacmaséa  Bex0ame TIOCTyImaka U TEXHUKA MMPEBOl)emEM TEKCTOBA ITUPOKOT OTICETa, Y3 MPUMEHY
MIPETXOIHO CTEUEHNX 3HAMKA O je3UKY MPaBHE CTPYKE U OATOBapajyhux pedHuka U MpUpyIHUKA.

JIuteparypa

Krois-Lindner, A. and TransLegal (2007). International Legal English — A course for classroom or self-study use.
Cambridge: Cambridge University Press.

Jovanovic, S. (2013). Vokabular engleskog jezika pravne struke — Izbor tekstova i testova za usvajanje leksike.
Beograd: Pharmalab.

Jovanovic, S. D. i grupa saradnika. (2014). Englesko-srpsko-madarsko-rumunsko-slovacko-rusinski OSNOVNI
RECNIK PRAVNE STRUKE. Beograd : #Fokus - #Forum za interkulturnu komunikaciju, Nag&in dostupa (URL):
http://www.komunikacijaikultura.org/Ebooks. html

Bpoj uacoBa akTuBHE Teopujcka HacTaBa: 45 IIpakTnyHa HacraBa: 30
HacTaBe:

Metone u3Bohema nacraBe  I[IpenaBama. [IpeBoljere — MHAMBHIYAIHO U Yy TpynaMa. AHalu3a rpemaka.
[Jomahu 3aganu, npeBoljeme TEKCTOBA, MPUMEHa TEXHUKA KOje OATOBapajy TEKCTOBUMA Ha CHITIECKOM jE3UKY
MIpaBHE CTPYKE.

Ouena 3Hama (MakcuMaaHu 6poj moena 100)

IIpequcnntHe 06aBe3e 1oeHa 3aBpuIHM HCITUT oeHa
aKTHBHOCT Y TOKY TIpeaBama 5 MMUCMEHU UCITUT 30
MpaKkTUYHa HACTaBa YCMEHH HCHT 30
KOJIOKBHJYMHU 1520 |



http://www.komunikacijaikultura.org/Ebooks.html

CeMUHap-u

Onrepeheme cTynenTa: 3+2- 112; obaBesna nmureparypa 100 crpana — 25 cartu; npeBoheme — 11,5 caru; yKymmHO
148,5 catu = 5 ECIIb




Cryanjcku nporpam : EHITIECKUN JE3UNK

Hasue npeameta: BPEAHOBAHE Y HACTABW CTPAHOI™ JE3MKA

HacTtaBHuk: npod. ap MNywauy TaTjaHa, Bexode: AnekcaHgpa Epuh-bykapuua

CraTtyc npegmeta: n3bopHu

bpoj ECIB: 5

YcnoB: Hema

Linre npeameTta: YcaBpluaBake Yy Ha4YMHUMa npahekwa HanpeTka y4eHuka u BpeaHoBamy NOCTUMHYTUX
pesynraTa.

WMcxop npeameTta: CTyaeHT cy ocnocobrbeHn Aa aHanu3vpajy pasnuunte TectoBe, Kao 1 Aa NpuMeHe
obpaheHn matepujan Ha n3pagy TecToBa 3a BpeHOBahe 3Haha y4eHnKa Ha HUBOY OCHOBHE Y
cpenmne wkone. CTyaeHTM ce ycaBpllaBajy Aa npaTe CaBpeMeHy nutepaTypy Ha pasnuyute Teme 13
obnactv BpeaHoBaka, Te Aa HajHOBMWja Hay4Ha ca3aHara aprymMeHToBaHO npukaxy y ogrosapajyhoj
Hay4HO] OOpPMU Y BUOY CEMUHAPCKUX NMUCaHUX pagoBa.

Cappxaj npegmeta Teopujcka HacTaBa: Teopuja TecTupara CTpaHnx jesuka. Linm-esn BpegHoBama
CTpaHXx je3unka. BpcTte TectoBa cTpaHux jeaunka. OcobuHe Tecta. TexHuKe TecTMpara CTpaHor jesuka.
CactaBrbane Tecta. Tectnpame je3anykmx BelTuHa (roBopa, criylaksa, YuTaka U nucamsa).
TecTupamne je3andknx enemeHara (rpamaTuke, nekcuke, n3ropopa). dase npoleca BpegHoBamAa.
MpumeHa Tecta, Ob6paga n Tymadvewe JobujeHnx nogataka. [lomohHa cpeacTea y BpeaHOBaky
CTpaHuX jesuka.

MpakTnyHa HacTtaea: OcnocobrbaBake CTyaeHaTa 3a KBanuMTeTHO BPeAHOBaH-E YYEeHUKa Yy HacTaBm
eHrneckor jesuka. lNnucarwbe 1 cactaBrbakbe TECTOBA 3a NPOBEPY 3HaHa 3a je3nyKe BELUTUHE U
enemeHTe. CacTaBrbare TeCTOBa 3a CBe Yy3pacTe U HMBoe. [JMCKyToBawe 0 TMNoBMMa TeCTOBa U
3axTeBuMa BpegHoBana. [ncarwe cemmHapckor paga v npunpema 3aBpLUHOr paga ako ce CTyAeHTU
oanyye ga ra page n3 ose obnactu.

Jlutepatypa
1. Bachman, L. F. and A. S. Palmer. (2004). Language Testing in Practice. Oxford: Oxford University Press.

2. Dimitrijevi€, N. (1999). Testiranje u nastavi stranih jezika. Beograd: Zavod za udZbenike i nastavna sredstva.
3. Heaton, J. B. (1990). Writing English Language Tests. London, New York: Longman Group UK Limited.
4. Hughes, A. (2010). Testing for Language Teachers. Cambridge: Cambridge University Press.

Wnpa nutepaTtypa: 1. Alderson, J. C., C. Clapham and D. Wall. (2005). Language Test Construction and
Evaluation. Cambridge: Cambridge University Press. 2. Backovié, S. (ur.). (2003). Zajednicki evropski okvir za
Zive jezike. Ucenje, nastava, ocjenjivanje, Ministarstvo prosvjete i nauke Republike Crne Gore, Podgorica. 3.
Oller, J. W. Jr. (1979). Language Test at School: A Pragmatic Approach. London: Logman. 4. Brown, H. D.
(1994). Teaching by Principles, Englewood Cliffs. NJ: Prentice-Hall. 5. Celce - Murcia, M. (Ed.) (2001).
Teaching English as a Second or Foreign Language. Heinle & Heinle, Inc. Tomas Learning, USA. 6. Hedge, T.
(2001). Teaching and Learning in the Language Classroom. Oxford University Press, Oxford. 7. Boapuuy, P.
(2016). Tecmupare epamamuxe eneneckoe jesuka npema 3ajeonuuxom esponckom oxgupy. [Exexrponcku
u3Bop] . Hoeu Can: ®unosodceku dakynret. JJoctynHo Ha http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/
2016/978-86-6065-370-5

bpoj 4yacosa akTuBHE HacTase Teopwujcka HacTasa: 30 MNMpakTnyHa HacTaBa: 45

MeTtoge n3eohewa HacTaBe [lpegaBara, ANCKyCuWje, u3pada TECTOBA, aHanm3a TectoBa, obpaga nogaraka,
ynopefhuBamwe pasnnunTmMx BpcTa TecToBa.

Orena 3Hama (MakcuMaiaHu 6poj moena 100)

I'Ipe/:l,mchTHe obaBese noeHa 3aBpLIJHI/I nennt NnoeHa

AKTUBHOCT Yy TOKY npeaaBama 10 NMNCMEHN ncnnTt 40



http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2016/978-86-6065-370-5

NnpakTn4yHa HacTtaBa 20 yYCMEeHU ncnut

ecej Ctyavja cnyyaja 10

cemmHap-u 20

OnTtepehere cTygeHTa: 2+3 — 112 caTn; obaBesHa nuTtepaTypa: 160 cTpaHa — 35 catu; ykynHo 147 catn = 5
ECIb




Crymujcxkn nporpam : EHIDIECKU JE3UK

Hasus npeamera: CEMUHAP N3 AMEPUYKE KIbUZKEBHOCTHU

Hacrauuk: nou. ap Hopuun /1. Ipaméapean, nou. 1p Ana CeHTOB

Craryc npeamera: u300pHHU

Bpoj ECIIB: 5

Yeaos: HEMA

Iuws npegmera

[ume kypca je na cTylaeHTe MNOAPOOHHjEe YIO3HA Ca TEOPHjOM, WHTEPIPETAIUjOM H KPUTHKOM
KIIDKEBHOCTH Ha Teputopuju CeBepHe AMepHKe, NMPUKaKE HCTOPUjCKU TpEriel] pa3Boja KEHKEBHHX
MpaBaila ¥ aHpOBa HAa CEBEPHOAMEPUYKOM KOHTHUHEHTY, NpUKaxe HajBeha ocTBapema y KEHKEBHOCTH
CEBEPHOAMEPUYKNX HapOoAa Y BHUJY CEJCKIMje Haj3HAYajHHjHX ayTopa U HKUXOBHX JIea Kao W Jia UM
oMoryhn aHanu3y W WHTEpIpPETalljy KHBWKEBHOCTH CEBEPHOAMEPHYKHX Hapola ca acleKTa HCTOpHje,
KYJATYpE U pa3Boja MOJACPHOT aMEPUYKOT JAPYIITBA.

Hcxon npeamera

CryneHTH Cy caBiamaiy Cenu()UIHOCTH TEOpHje M WHTEpIpETallije aMeprudKe KXIKEBHOCTH, MOTY Ja
MPeTo3Hajy pa3nuke Mely mpaBIMMa M jKaHPOBHMMA Kao M Jia YCIIENIHO aHAIM3MPajy M WHTEPIPETUPA]y
Jena y OKBHUpPY bHX, padyMejy W TpPUMEBmYjy CaBpeMeHy KPUTHYKY MHCAa0 y aMEpHuYKO] TEOpHUjU O
KIIDKEBHOCTH, MOTY TPaBUTH CEJEKIH]y paad onadupa KIiIKEBHHX TEKCTOBA y CKJIamy ca HHUXOBOM
[eIarolKoM BpenHouny 3a HaCTaBHU IPOLIEC €HIVIECKOT je3MKa, ajld U Jla ca TEOPETCKOr M aKaJeMCKOT
aCTeKTa MPUCTYIIe aHAIN3H U Ay0Jb0j MHTEPIPETAIIH]H KEIKEBHOT JIeja.

Cagpxaj npeamera

Teopujcka nHacmasa

[Ipernen ucropujckor pas3Boja KEHMKEBHOCTH W JPYLITBA HAa CEBEPHOAMEPHYKOM KOHTHHEHTY, MpEIex
TEOPHjCKHX TpaBallda y aMEepHUKOj KIWKEBHOCTH, aHallM3a W WHTEpIpeTaluja mpo3e, Hoe3nje U Ipame.
VYTuuaj ucropuje Ha caapkaje U IpaBle Y KiIKEBHOCTH. Meja Bepcke TonepaHUMje U HEH YTHLA] Ha
KibkeBHOCT. Crepeotunu. Teopuja, MHTepOpeTanyja U UCTOpUja MOjEANHUX KIMKEBHUX OpHjeHTaldja
(apoamepuuku ayTopH, XUCHAHO KyITypa, MOAEPHA aMepHUKa KEHXEBHOCT, aHAeprpayH]] MPaBLIU H Tej
KyATypa), Ka0 M IUXOB YTHIAj Ha pPa3B0j aMEpHUKe KILMKEBHOCTH y LETHMHMA. MoaepHa aMmepuyka
KIbWKEBHOCT M Mel)ycOOHM yTHIIaj €BPOIICKE U aMepuyiKe KynType. [7100amHu yTulaj aMmepruke KyaType.
KynTypHu KOHTpacTH 1 BUILEKYJITYPHOCT.

Ilpaxmuuna nacmasa

AHanuza ¥ JUCKYCHja, CEMUHAPCKH paja M CTYIUjCKO MCTPAKMBAYKU paj Kao MpUIpeMa 3a 3aBpIIHH paj
YKOJIUKO OW CTYIEHT OJUTy4YHO Ja ofgadepe TeMy U3 00IacTH aMepHUKe KEbHKEBHOCTH.

Jlureparypa

Hpambapean, . (2018.) A Melting Pot in a Nutshell. HoBu Can: @axynTeT 3a mpaBHE U IOCJIOBHE cTyauje ap Jlazap
Bpxkaruh

HIupa auteparypa

Bradbury, M & H. Temperley (1998) Introduction to American Studies, Longman

Baym, N. (2007) The Norton Anthology of American Literature, Norton

Crowther, J. (2003) Oxford Guide to British and American Culture. Oxford. OUP

Lauter, P. (1998), Anthology of American Literature, Houghton Mifflin Company

Jones, H. M. (1965) The Theory of American Literature, Cornell University Press

Bpoj yacoBa akTHBHE Teopujcka HactaBa: 45 | [IpakTu4yna HactaBa: 30
HacTaBe:

MeTtoae u3Bohema HacTaBe
[IpenaBama. Buneo marepujanu. Ananu3sa Tekcropa. HTepHET nctpaxkuBama. Jluckycuje u nedare.

Ouena 3Hama (MakcuMaaHu Opoj noena 100)

IIpenucnutHe 00aBe3e noeHa 3aBpIIHU UCTIUT noeHa

AKTUBHOCT y TOKY INpe/laBama 5 MMACMEHU UCITUT-ECej 30




IMpaKTU4Ha HacTaBa 5 YCMEHU UCTIUT 30

KOJIOKBHjyM-HU 30 |

CeMUHap-u

Onrepeheme crynenra: 3+2 — 112 caru; o6aBe3na nureparypa: 145 crpana — 32 cara; ykynuo 144 catu = 5 ECIIB




Crymmjckn nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3uB npenmera: CTPYUHA ITPAKCA

HacraBuuk: MEHTOP

Cratyc npenmera: ObABE3AH

Bbpoj ECIIB: 6

Ycaos: HEMA

b npaxce

Llwb mpakce je 1oa CTyAeHTy oMoryhm HemocpeiaH YBHI Yy HACTaBHY WIIM IPEBOAMIAYKY MPAKCy IOCETOM MU
aKTHBHHM YYECTBOBAlEM Yy paay OOpa30BHUX M JPYTHX PEICBAaHTHUX YCTaHOBAa W HMHCTUTYHHja (OCHOBHHX M
cpenmux miKona, npemyseha, ycraHoBa wim MaHU(eEcCTalMja KojuMa je HEONXOAHO NpeBoheme). Y3 TeopHjcKy
MOJUIOTY CTEYEHY TOKOM CTY/H]ja, HACTOJU c€ 00e30eqUTH MPAKTHIHO MCKYCTBO KOje O CTYJIeHTY IOMOIIIO Y u300py
npodecuje 1o 3aBpIIETKY CTY/AH]a.

Hcxon npakce

Ocnoco0JBEHOCT CTY[CHATA 3a:

- IUTaHUpa-¢ HACTaBHOT TMpolieca U N300p a/leKBaTHOT HACTABHOT MaTepHjaia;

- IPaKTUYHY pealin3allijy HACTaBe ¢ YUCHUIMMA PA3INYUTUX Y3pacTa;

- pelaBame npodyieMa y HaCTaBy MMPUMEHOM IICHUXOJIONIKO-TISIarOIIKUX TEXHHKA,

- IPpUMCHY CTCUYCHOTI JIMHI'BUCTUYKOT 3HAba y IPAKTUYIHOM pany,

- IpeBol)ehe MUCAHUX TEKCTOBA PA3IMYUTOT Cajpxkaja U CTHiIa (OJ] OMIITHX JI0 YCKOCTPYYHHUX );

- KOHCEKYTHUBHO U CUMYJITaHO NpeBoljerhe YCMEHHX HCKa3a,;

- YCIOCTaBJbamke MPOPECHOHATHOT OJTHOCA U aJICKBATHY KOMYHHKAIIH]Y Y PAHOj CPEIUHH U IIIUPEM OKPYKEHY;
- kopuiheme caBpeMeHe TEXHOJIOTHje Y CBAKOIHEBHOM Pay.

Canp:kaj npakce

Yno3HaBame ¢ TOKOM HAaCTaBHOI Ipoleca, akTiMa MHUHHCTapcTBa MPOCBETE M HACTAaBHUM MarepujaioM, npaheme
TOKa HAacTaBe, NPAKTUYHO H3BO)EHE HACTaBe y capalmM C KoJleraMa W Ha Kpajy — CaMOCTalHO, Y3 KOHTPOIY
MEHTOpa. YIIO3HABaKkE C MaTeprjanruMa 3a MpeBohermhe, MPEBONMIAYKUM PECypCrMa U aJJeKBaTHOM TEPMHHOJIOTH]OM
3a J1aTy o0NacT, aCHCTHpame y Mpollecy NMpeBol)ema y OKBUPY HHCTUTYIH]e WiTH peay3eha u Ha Kpajy — caMOCTaTHO
npeBoleme y3 KOHTPOIy MEHTOpa.

Ha mpakcu crynentu moOujajy MEHTOpa KOjH MX BOTM KpO3 YMTABY aKTUBHOCT. 3ajaTak CTYyIEHTa je Ja: CaunHU
Kparak MmporpaM BIACTUTOT paja, akTHBHO YUYECTBYje Y U3BOhemy IMpeaBul)eHnX 3a/laTaka ca mpeaBuheHnM Opojem
caTy MpakTUYHE aKTUBHOCTH, Ka0 U 3 CAYMHU 3aBPLIHU M3BEIITA] O CIPOBEICHO] IPAKCH.

JIuteparypa
IMupa nuteparypa

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka HacTaBa: IIpakTHyHa HacTaBa:

Metone n3Bolhewa npaxce

[IpakTHyHa aKTUBHOCT - CIPOBOIU ce y 00pa3oBHOM cekTopy (oOcepBaiuja un W3BOhECHE HACTAaBE) M APYTUM
opraHm3aiujaMa Wid MaHudecTayjama Te ce CIPOBOJIE aKTMBHOCTH BE3aHE 3a je3W4Ky CTPyKy (mpeBoheme —
MUCMEHO, KOHCEKYTUBHO, CUMYJITAHO)

Ouena 3Hama (MakcuMajaHu 6poj moena 100)

IIpequcnntHe 06aBe3e oeHa 3aBpmIHM HCTUT IoeHa
AKTUBHOCT y TOKY IIpEJjaBama [IUCMEHH UCIIUT

MIpaKTHYHa HAacTaBa YCMEHHU UCTIUT

KOJIOKBHjyM-H1 W3BEIITAj-H 100
W3BEIITaj-H




Crynujcku nporpam : EHIJIECKHW JE3HUK

Ha3us npeqmera: TEXHUKA HAYYHOTI PAJJA

Hacranuk: IIpod. np Haga CaskoBuh

Craryc npeamera: 06aBe3HI

Bpoj ECIIB: 7

YcaoB: HeMa

Mumb npegmera

[wp npenMmera je na ce CTYJEHTH OCIIOCOOe 3a NMUCame MacTep paja W YIO3Ha)y ca pa3iuduTuM (Gopmama
aKaJIeMCKOT' TIHCamkha M CTUIIOBHMA IIMTHpama, Ka0 M ca paslIMuUTHM BUIOBHMA UCTPaKHBamba y OKBUPY HayKe O
jesuky. IToceOHa naxkma je ycMepeHa Ha IpUKyIUbamke rpalje, ieHy cUcTeMaTnu3alyjy U aHaJIu3y Kao M OpraHu3arujy
¥ KOXEpEeHIHUjy /a OM ce CTYIECHTH CIIO3HaIN 0coOCHOCTH 0aBJbera HayKOM Ha aKaJeMCKOM HHBOY, Kao M 1a Ou ce
pa3BuIIe BUXOBE CIIOCOOHOCTH 3a aJbE yCAaBPIIABAKE HA BUIIMM HUBOMMA CTYIUPamba.

Hcxon npeamera

CtyneHTH Ccy OCmocoOJbeHHM 3a MHUCalbe MacTep pajga, Kao W Jpyrux akaJeMCKHX pajioBa: Ja y CKIagy ca
MPABOMKMCHUM U OPraHU3allMOHUM HOpMaMa MHCama U3JI0KE CBOje Hieje. 3Hajy Jla HampaBe CTPYKTYpy paja. 3Hajy
IITa je UUTHpamke M KaKko Ha NpaBWJIaH HAauMH Jia MPEACTaBe M3BOpPE, OJAHOCHO Ja Ja M30erHy miarupame Tyhux
panoBa. Takole, ocrmocobsbeHM Cy Ia TNpe3eHTyjy Ha oxrosapajyhw HauwH, y CKiagy ca ofabpaHuM CTHIIOM
MUTHpama U OudiIrorpadceke mogaTke.

Capnp:xaj npenmera Teopujcka nacmasa Ilojam mnarujara. Ayropcka npasa. IllIta je nutupame, Kako ce U 3aIlTo
murupa. Crunosu nutupama: AITA, MJIA, UUKAT'O CTUJI. OcHOBHY BUAOBH UCTpaXKHBama. Teopujcka u
eKCTIepUMEHTAITHA UCTpaXHBamba. 11300p n Gopmynucame HayqHOT pasa. TeXHUKe MPUKYIUbamba U OpraHu3aluje
Marepujaia. HabaBka u pasmena myonukanuja. [Imanupame crpykrype. Ctw, peructap u HaBoau. bubmmorpaduja.
Ymo3HaBame ca OCHOBHUM (hrito30drjaMa HCTpaKUBamka, Ko M HAjBAKHUjUM HAyIHUM METOAaMa: HHAYKIIH]e,
JenyKIuje, aHaluu3e, CHHTEe3e, alCTPaKiije, KOHKpeTHU3anuje, aHKeTHpamba UT.

Ipaxmuuna nacmasa Konnenmmja: Obpa3noxkema TeMe Mactep pana. CTiioBu nutupama. L{ib nucama 1 uJbHA
rpyna. Cakyiypame nieja u ucTpaxnBame. Haunan opranmsanuje. Passujame uneja. [Tnan macrep paga: yBox u
3aKJby4ak; HacJIOBH, [IOJHACIIOBH, IIOIMIaBJba, GycHoTe. [locera bubnnorenn Maruie cprcke. M3pana ynuTHuka.

Jluteparypa

APA (2009). Publication Manual of the American Psychological Association (7th Ed.). Washington DC.

Zelenika R. (2000). Metodologija i tehhnologija izrade znanstvenog i strucnog djela. Rijeka: Ekonomski fakultet.
Kneyt, M. (2008). Hayuno oeno — O0 ucmpasicusaroa do wmamne. HoBu Can: AkageMcKa KibHra.

[Munep, I1. (2000). Memooonozuja nuneeucmuukux ucmpasxcusarsa. Ilpeeneo u xpecmomamuja (ckpunra). beorpan:
U3lake ayTopa.

Kuba, L. & Koning DZ. (2003). Metodologija izrade naucnog teksta; Kako se pise u drustvenim naukama. (Prevela
Mirjana Kuljak). Podgorica: CID.

Haynes, A. (2010). Writing Successful Academic Books. Cambridge: Cambridge University Press.

Giltrow, J. (1990). Academic Writing: How to Read and Write Scholarly Prose. Peterborough, Ontario, Lewiston,
NY: Broadview Press.

Kiniry, M. & M. Rose. (1993). Critical Strategies for Academic Thinking and Writing: a Text and a Reader (2nd
Ed.). Boston: Bedford Book of St. Matins Press.

I'ahunosuh, P. (2017). Ilpuxynbame noparaka y mnporecy HayyHor ucrpaxusamwa. [IOTHTHYKA PEBUJA. Tonuna
(XXIX) XVI, vol=52 Bp. 2/ 2017.ctp. 137-156 https://www.ips.ac.rs/wp-content/uploads/2018/03/PR-52-9.pdf
Bojuosuh, M. 1 Munosanosuh, 1. Y800 y nayunoucmpascusauxu pao. http://cansaveizobrazevanje.com/doc/

metodologija.pdf

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka HacTaBa: 45 IIpakTnyHa HacTaBa: 45

MeTtone uzBol)ema HacTaBe [IpenaBama (MOHOJIONIKA U AMjaJIOIKa METOA), KOHCYNTaHje (MHINBHIyaTHE U
rpynHe). [Tucmene BexxOe: cuMynanyja IpuIpeMe HCTpaXuBama, oopana moxaraka u npesenranyja. [locera
OubIMOTELH.

Ouena 3Hama (MakcumMaanu Opoj noena 100)

IIpeaucnutHe 06aBe3e IToena 3aBpIIHU UCIIUT Iloena

O6aBe3no nucMeHo Obpasnodicerbe meme mMacmep

paoa 20

aKTHBHOCT Y TOKY IIpeaBama 5

MPaKTUYHA HACTaBa 5 YCMEHHU HCIIUT 50



https://www.ips.ac.rs/wp-content/uploads/2018/03/PR-52-9.pdf
http://cansaveizobrazevanje.com/doc/metodologija.pdf

KOJIOKBH]jyM-H 20

Ontepeheme crynenra: 3+3 — 135 caru; ob6aBe3Ha aureparypa: 190 ctpana — 42 caru; ykynHo 177 caru = 7 ECIIb




Cryaujcxu nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3us npeqmera: HACTABHUK KAO ®AKTOP HACTABE CTPAHOTI JE3UKA

HacraBuuk: npo¢. ap Inyman Tarjana, Bexoe: Anexcanapa Epuh-bykapuna

Craryc npeameTa: 06aBe3HU

Bpoj ECIIB: 6

YciaoB: HeMa

HHJ]) npeamera: Vno3HnaBame ca YyJjorama, O6aB638.Ma, OATOBOPHOCTUMA U KOMHCTGHLII/Ij aMa HaCTaBHHUKa
Ka0 Ba’KHOT' YMHHOLA YCIICIIHOI Y4CHha CTPAHOT je31zn<a.

Hcxon npeamera CTyaeHTH cy yIO3HAaTH ca o0aBe3aMa, OATOBOPHOCTHMA U 3aXTEBHUMa HACTABHHYKOT
TI03WBa, T€ CE OYEKYje BUXOBA JIaKIIa TPAH3UIIMja U3 YIIOTe CTY/ICHTa Y YJIOTY HAaCTaBHUKA CTPAHOT
je3uKa, Kao M yCIIeIIHHje YCIIOCTaBbakhe KBAJUTETHOT OJHOCA Ca YYCHUIINMA U CTBAaparhe MOBOJbHE
panHe atmocgepe. CTyneHTH ce ycaBpllaBajy Ja Ipare caBpeMeHy JIUTEpaTypy y Be3u ca pa3siuuuTHM
acreKTHMa HaCTaBHUKOBOT Pajia, Te Jja HajHOBHja Hay4YHa ca3aHama apryMEHTOBAHO MPHKAXY Y
onroBapajyhoj Hay4HOj hopMH Y BUTY CEMHHAPCKUX MTHUCAHUX TECTOBA.

Canp:xaj npeamera Teopujcka nacmasa ®akTopu yuema U €JIEMEHTH HACTaBE Ha KOj€ HACTABHUK
JUPEKTHO yTHYE. YIIOTe U KOMIIETEHIIMje HACTaBHIKA CTAHOT je3uKa. BacuTHa ynora HacTaBHHKA.
Oco0Oune 100por HacTaBHUKA cTpaHor je3uka. CtuinoBu pana. [lenaroiika yBepema U lbUXOBE IIPOMEHE.
OO0y 1 3Ha49aj CTPYYHOT yCaBpIIaBama. 3aKOHCKA PEryiiaTiBa y 00pa3oBamy U BaCIUTAIbY.
HacTaBHHMK CTpaHOT je3uKa Kao 4iaH KOJIEKTHBA.

Ipaxmuuna nacmasa Ocrioco0IbaBame CTy/IEHATa 32 KBAJIUTETHO 00aBJbarhe N0Cia HACTaBHUKA CTPaHOT
je3uKa, ITOo MoJpa3yMeBa J]a HACTABHUK MOXKE JIa pealin3yje KBAINTETHY HACTaBy, Kao H ja Oyne nobap
9JIaH KOJIEKTHBa KoMme npunana. [IpakTudHa HacTaBa yKJbydyje HCTPAXXKUBAKE Y OCHOBHUM U CPENHUM
IKOJIaMa, pa3roBope ca HaCTaBHUIIMMA, yuelhe y JUCKycHjaMa TOKOM Yaca, aHaJi3y pa3ImIuTHX
cTynuja ciydaja u ¢i1. Takolje, cTyneHTH ce 0croco0sbaBajy a y MUCMEHO] U YCMEeHO] (hOpMHU MPUKAKY
pe3yliTare CBOT HCTPAKUBAKA, TE CE TAKO MPHITPEME 32 U3pajly 3aBPIIHOT pajia U3 OBE WIIM HEKe JIpyTre
obmacru.

Jluteparypa 1. Bunosuh, B. B., Benkosckn, 3. (yp.). (2013). Hacmasuuuxa npogecuja 3a 21. sex. beorpan:
Lentap 3a obpazoBue nonutuke. 2. Imyman, T. (2016). Melycobro obyuasarse koneea kao 0OauK cmpyyHoz
yeaspwasara Hacmasnuxa. Hosu Can: ®unoszodeku dakynrer. 3. Xasenka, H. (2000). Yuenux u nacmasnux y
obpaszosnom npoyecy. beorpas: 3aBon 3a yiioeHnke u HacTaBHa cpenctra. 4. Jlyrepmek, H., bankosuh, A. (2014).
Teoazowrko-ncuxonowxu acnexkmu nacmase. [logropumna: 3apox 3a mkoictso. 5. Crojusskouhy, C. (2014).
Tcuxonowke kapaxmepucmuke nacmagnuka. Humr: @unozodcekn hakynrer.

Mlupa suteparypa: Dypuh, B. (2013). Ilcuxonoeuja u obpazosarve. Ocnose nedazouixe ncuxonoeuje. Hosu Can:
Bucoka mxona ,,IlpaBHe u mocnoBHe akanemcke cryauje np Jlazap Bpkaruh”. Grasha, A. (2002). Teaching with
style. A practical guide to enhancing learning by understanding teaching and learning styles. San Bernadino, CA:
Alliance Publishers. Brown, D. (2001). Teaching by principles. An interactive approach to language pedagogy (2nd

edition). White Plians, NY: Longman. DTnyman, T. (2016). Mehycobro obyuasarwe koneza kao o6nux ycaspuiasard

npogpecopa eneneckoe jesuxa. Hosu Can: @unozodeku dakynrer. http:/digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/
2016/978-86-6065-351-4

Bpoj yacoBa akTHBHE HacTaBe Teopujcka HactaBa: 30 IpakTnuna nacrasa: 30

Metone n3Bohema HacTaBe [IpenaBama, TUcKycHje, U3paaa TECTOBA, aHAJIM3a TECTOBa, 00paa rmojaraka,
yrnopehuBame pa3TMuUTHX BPCTa TECTOBA.

Orena 3Hama (MakcumanHu 0poj moexa 100)

I[IpenucnutHe o6aBe3e nocHa 3aBpLIHN UCTIUT noeHa
aKTUBHOCT Y TOKY IIpeJaBama 10 NIACMEHU UCIIUT 40
MpaKTUYHA HACTaBa 20 YCMEHU HCIIT

ecej 20 Crynuja ciny4aja 10

Ontepeheme crymenta: 2+2 — 90 catu; obaBe3Ha nmuteparypa: 200 crpana — 33 caru; ecej — 40 catu, ykymHo 163
catu = 6 ECIIb



http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2016/978-86-6065-351-4

Crynujcku nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3us npeagmera: ICUXOJIOIIKHA ®PAKTOPU Y HACTABU CTPAHUX JE3UKA

HacraBuuk: IIpo¢. ap Becna IInnunosuh, Bexode: Anexcanapa Epuh-Bykapuna

Craryc npeaMera: u300pHu

Bpoj ECIIB: 5

YcaoB: Hema

Hus npeqmera CTyIeHTH IPOIINPY]y 3HAMKA O YI03W KOTHUTHBHHUX M aQeKTUBHUX (DaKTOpa y HACTABU CTPAHUX je3HKa.
Kako ckyn mcuxomomkux ¢akropa y Benmko] MepHu oxpelyje yCIemHOCT ydema CTPaHOT je3uKa, ajal u oxadbup
HACTaBHUX METOAa W TEXHHKA, I[UJb Kypca je Jda ce Oyayhu HacTaBHHMIM TeMEJbHHUJE YIIO3HAjy C KapaKTepHCTHKama
KOTHUTHBHOT Pa3Boja y4eHHKa, je3MdKe CIOCOOHOCTH, mpoleca namhema n 3a00paBibama, KPaTKOPOYHE U JTyrOpouHe
MEMOpHje M KOTHUTHBHUX CTHJIOBA y4era Kako OM Owin y cramy /1a INIAaHWPajy W peau3yjy HacTaBHE aKTHBHOCTH Koje
Cy HajonTHUMalHHUje 3a oApelieHy ydueHWUKy Ipyny | muxoBe MoryhHocTH. Y OKBHpY Kypca, TeMesbHHje ce obpalyjy
apexTHBHA (PAKTOPH TOMYT MOTHWBAIMje, aHKCMO3HOCTH, WHXWOWIIMjE W CaMOIOy3lama KOju yTHYy Ha Op3WHy H
KBaJIUTET yCBajama CTpaHor jesnka. CTyIeHTH ce YINO3HAajy C pa3BojeM IICHXOJOUIKMX TEOpHja KOjU Cy OOeIeKIITH
METOIMKY HACTaBe W MMILIMKAIMjaMa HajCaBPEMEHH]HX MOJIEa Kako O OWJIH y CTamy J1a KOPUT'Yjy HEeraTHBHE U Pa3BUjy
MO3UTHBHE (aKkTOpe paan erKacHHUjer ycBajamba 3Hamba.

Hcxon mpeamera CrymeHTH Cy y CTamy Ja IPIIArofe IUIaH M peajn3alljy HacTaBe CTENEHy KOTHUTHBHOI pa3Boja
YUeHUKa M Ja WM3BpIIC ONTHMAJHY CEIEeKLHjy jesuuke rpalle W TeXHHKa Ipe3eHTaluje la Ou ce MOCTHIIo Opke U
tpajuuje namhemwe. CTyaeHTH cy 00y4eHH Ja CTBOpe HacTaBHy arMocdepy y kojoj he aHKCHO3HOCT W MHXUOUIK]ja OUTH
CMameHE Ha MUHUMYM, a jayaTu caMmoroy3jame yueHnka. Capiaiaiy cy MOTHBAIIOHE CTpaTeryuje, 3Hajy /1a TeHEpHUILy U
OZIp’Ke Pa3NIMYMTE TUIIOBE MOTHMBALMje KO Y4YCHHWKA; 3Hajy na (OpPMHUPAjy KyJATYpOJIOIIKHM M JPYIITBEHO OTBOpPEHE
CTaBOBE MPeMa 3ajeJHULIM CTPAHOT je3UKa, MOJICTAKHY YYCHHKE Ha KOMyHHKATHBHE aKTUBHOCTH Y OKBUPY caMe Ipyre
pa3BHUjy BUXOBO HHTEPECOBAE 32 KOMYHHKAIIH]y HA CTPAHOM jE€3UKY M3BaH 00aBE3HUX IIKOJICKIX aKTHBHOCTH.

Canp:xaj npenmera Korautusau passoj mo Iljaxey. [Tamheme n 3a6opasipame. KparkopouHa n gyropodHa MeMopwja.
KoranTtruBHa Teopuja yuema ¢ pasyMeBameM. Je3udka COCOOHOCT yueHNnKa. KOTHUTHBHY CTMIIOBH y HACTaBH CTPAHUX
jesnka. AHKCHO3HOCT Yy HAacTaBH CTpaHuX je3mka. Muxumbmmmja. Camoroy3mame y4yeHuka. MoTuBamuja: Teopuja
camoozpeherma, APyITBEHO 00pPa30BHU MOJEN M HPOLECHH MOAeN MOTHBanuje. MOTHBAaLlIOHE CTpaTeruje y HacTaBH
CTpaHUX je3uKa.

IIpakTuuna HacraBa CTyneHTH yBex0aBajy U TECTHPAjy CTeUeHa TEOpHjCKa 3Hamba. EBairyalyja TeOpHjCKUX NPUHIUIIA
oOpahennx y HactaBu. [IpuMeHa pa3nMUUTUX TeOpWja M MOAENa y KOHIMNUpamwy Hacrase.CrpoBoljeme MCTpaxuBama
TI0jeMHAX TICUXOJOMIKIX (PaKTopa, aHAIN3a pe3yaTara u Moryhux perrema.

Jluteparypa Dornyei, Z. (2005). The Psychology of the Language Learner: Individual Differences in Second Language
Acquisition. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum.

Arnold (Ed.). (1999). Affect in Language Learning. Cambridge: Cambridge University Press.

Mupa suteparypa Baddeley, A. D. (2003). Working memory and language: An overview. Journal of Communication
Disorders, 36, 189-208; Deci, E. L., & Ryan, R. M. (1985). Intrinsic motivation and self-determination in human
behavior. New York, NY: Plenum. Dérnyei, Z. (1990). Conceptualizing motivation in foreign language learning.
Language Learning, 40, 46—78. Dornyei, Z. (2001). Motivational strategies in the language classroom.
Cambridge: Cambridge University Press. Gardner, R. C., & Lambert, W. E. (1972). Attitudes and motivation in
second language learning. Rowley, MA: Newbury House. Horwitz. E. K. & D. J. Young (Eds.), Language anxiety: From
theory and research to classroom implications. Englewood Cliffs, NJ: Prentice Hall. Piaget, J. & Inhelder, B. (1969).
The Psychology of the Child. New York: Basic Books. Skehan, P. (1989). Individual differences in second language
learning. London: Edward Arnold. Arnold, Jane. (2011). Attention to Affect in Language Learning. International
Journal of English Studies, 22/1,11-22. Seville: University of Seville. https:/files.eric.ed.gov/fulltext/ED532410.pdf
Krashen, S. (2002) Second Language Acquisition and Second Language Learning. Oxford: Pergamon Press Inc. http://

www.sdkrashen.com/content/books/sl_acquisition and learning.pdf

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka HactaBa: 30 [pakTnyna HacTaBa: 45

MeTtone n3Bohema HacTtaBe [IpenaBama, ceMUHAPH, TUCKYCH]E, BEKOE

Orena 3Hama (MakcuManHu Opoj moexa 100)

IIpexucnutHe 06aBese 1oeHa 3aBpuUIHU HCIIHT 1oeHa
aKTHBHOCT Yy TOKYy npenaBama | 10 MUCMEHHU HCITUT 20
KOJIOKBH]YM-H1 15 YCMEHH UCIIAT 40
CceMUHap-u 15

Onrepeheme crynenra: 2+3- 112 caru; o6aBe3na nureparypa 160 crpana — 35 caru; ykynHo 147 catu = 5 ECIIb



https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED532410.pdf
http://www.sdkrashen.com/content/books/sl_acquisition_and_learning.pdf

Crymmjckn nmporpam : EHIDIECKHU JE3UK

Hazus npenmera: KOHCEKYTUBHO U KOH®EPEHIIUJCKO NTIPEBOBEBE

Hacrauuk: IIpod. JIp llnasuua [epoBuh, nou. np Ana P. Cenrtos, Be:xx0e: Muanuna Pahenosunh

Cratyc npenmera: u300pHuU

Bbpoj ECIIB: 5

YciaoB: Hema

Huwmsb npeamera

Ilwb oBOr Kypea je a CTyAEHTH ycaBplle BEIUTHHE HEOIXOAHE 3a J1Ba OCHOBHA BHJA YCMEHOI IpeBolema:
KOHCEKYTHBHOT M KOH(EPEHLMjCKOT MM CHUMYJITAHOIL, Ja Ce OCIoCco0e 3a MPUMEHY CIEUU(PUIHUX TEXHHKa
HEONXOAHUX Y peanu3alyjy OBa JBa BHUIa NpeBolema, 1a Hayue Ja ce CIyXe IOMONHUM ayauo M BU3YCIHUM
CPEACTBMMA U Jla c€ KpO3 aJeKBaTHO MPUIPEMJbEHE CHMYJallije OCIOoco0e 3a peannu3alyjy BEIUTHHA U
TEXHHUKA y BUCOKOCTPECHUM YCJIOBUMa KOHCEKYTHBE Ha CyIy, Ha cacTaHIMMa, KOH(pepeHIHjama 1 cil.

Hcxon npeamera

CTyneHTH cy 0croco0JbeHN 32 pealln3alijy KOHCEKyTUBHOT M KOH(EPEHIIN]CKOT TIpeBol)ema Y peaHuM
yCIIOBHMA, OBJIAJIANIM CY BEIITHHAMA IPUMEHE TEXHOJIOTHje HEOMXOAHE 3a KOH(epeHIIjcKko peBoleme, y
MOTIYHOCTH Cy OBJIaJIajIk MOTEIIKOiaMa Koje 0Baj BUJ MPEBOAMIIAIITBA TIOApa3yMeBa, CIIOCOOHU Cy Jia
cenekryjy undopmarmje, 6eexe U UHTEPIPeTUpajy ayxe GopMe YyCMEHOT TUCKypca.

Canp:kaj npeamera

Teopujcka nacmasa

IIpeBoaumnadke Npoueaype 1 TEXHUKE KOHCEKYTHBHOT M KOH(EpeHIHjCcKoT TpeBolema. TpeHHMHT KpaTKopouHe
Mmemopuyje. benemke. Yiore npodecrnonanHor npeBoanona y KOMyHHKalMOHOM npouecy. Pag mon crpecom.
Bemrtune jaBHor Hactyma. [IpommpuBame 1 yBexOaBame BokaOylapa BE3aHOT 3a MojequHe mpodecnoHamHe
KOHTEKCTE: NIPaBo, IOCIOBAKE U APYIe HayYHE U y>KeCTpYUIHE 00IacTu.

Ipaxmuuna nacmaea

BexOame npouenypa 1 TeXHUKa IPeBO)eHEeM y CUMYIUpPaHuM yciaoBuMa. HAuBuAyanHy, paa y napy U pan
y rpynama. [Ipunpema 3a npeBoheme. 3anucubame Oenexaka. CTyIUjCKO HCTPAXKUBAYKHU paj Kao IpUIpemMa
3a 3aBPILIHM PaJ aKo C€ CTYIEHT OIJIY4H 3a TEMY U3 OBE 00JIacTH.

Jluteparypa: PanocassseBuh, M. (2011). Essentials of consecutive and simultaneous interpreting. HoBu Can:
®dakynTer 3a npaBHE U MocioBHE ctyauje np Jlazap Bpkaruh

Inpa aureparypa: Nolan, J. (2005). Interpretation: Techniques and Exercises. Bristol: Multilingual Matters;
Cenemxosuh, /1., Jlenepep, M. (2007). Obpasznoscen nedazowxu npuiaz Hacmasu Kou@epenyujckoe npegolersa.
Beorpan: Ynopyxeme HaydHUX U cTpy4dHUX npeBoamiana Cpouje; CenemkoBuh, . (1988). Kongepenyujcko npesoherve:
npobnemu 206opa u cnopazymesarsa. beorpan: Yiopyxeme HaydHHX U CTPYYHHX npeBoamiana Cpouje;

Xneoer, b. (1997). Cpncko-enenecku peunuk naxcrnux naposa. beorpan: TpeOHUK;

EpakoBuh, b. (2017). Komnemenyuje cmpyunux npesoduraya usmel)y meopuje u npakce: UCMpANCUSAHE MPACULMA
paoa Cpouje. [Enexrponcku nzsop]. Hosu Can: ®unozodceku pakynrer. HoctynHo Ha http:/digitalna.ff.uns.ac.rs/
sadrzaj/2018/978-86-6065-486-3.

Bacuh, B., [Iphuh, T. Hejrebayep, I. (2018). Recnik novijih anglicizama: Du yu speak anglosrpski? [EnexTpoHckn
n3Bop]. Hocrymuo Ha: http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2018/978-86-6065-451-1

Munday, J. (2010). Introducing Translation Studies: Theories and applications, Second Edition. (oqabpana moriassba).
New York: Routledge. Taylor & Francis e-Library. [loctynHo Ha https://www.usd.ac.id/fakultas/sastra/sasing/f113/
Munday%?20Introducing%?20Translation%20Studies.pdf

Bpoj yacoBa akTHBHe HacTaBe Teopujcka Hactasa: 30 IIpakTyHa HacTaBa: 45

Metone u3Bohema Hacrase [IpenaBama. Bexxbe. Cumynanyje (role play). Ynorpeba aynuo-Bu3yenHux
cpelcTaBa, CHUMAme, NpeciylliaBambe, aHaIu3e U AUCKycHje.

Ouena 3Hama (MakcuMaaHu 6poj moena 100)

IIpequcnuTHe 06aBe3e oeHa 3aBpmIHM HCITUT oeHa

aKTUBHOCT y TOKY IIpeJaBamba 10 MMMCMEHH UCITUT



http://digitalna.ff.uns.ac.rs/sadrzaj/2018/978-86-6065-451-1
https://www.usd.ac.id/fakultas/sastra/sasing/f1l3/Munday%2520Introducing%2520Translation%2520Studies.pdf

[IPaKTUYHA HACTaBa 10 YCMEHU UCIIUT 40

KOJIOKBHjyM-H 20420 |

CEeMHHap-U

Ontepeheme crymenta: 2+3 — 112 catu; ob6aBe3Ha suteparypa: 135 crpana — 30 caru; npeBoljeme — 6 catu; yKymHo 148
catu =5 ECIIb




Crynujcku nporpam : EHITIECKH JE3UK

Ha3zus npeamera: CTpaTternuje 3a yueme CTPaHOT je3MKa

HacraBuuk: IIpo¢. ap Becna IInnunosuh, Bexode: Anexcanapa Epuh-Bykapuna

Craryc npeaMera: u300pHu

Bpoj ECIIB: 5

YcioB: Hema

Musb npeamera

Hub oBor kypca je ocrnocoOJbaBame CTyAEHaTa 3a IOIW3AEEC CTPATEIIKe KOMIICTCHLHMje YUYeHHKa Koja je
HEOIXOAaH MPenyCciIoB OpKer U YCHELIHHUje YCBajama CTPaHor je3uka. CaBpeMEeHN MOJEIN yueHmha 3aCHUBAjY
ce Ha Behoj ayTOHOMMjH M OTOBOPHOCTH CaMOT YYEHHKA, a HEOIXO/IaH MPEIYyCIIOB YCIELUIHE CaMO-peryamuje
jecTe MO3HaBamE CTpaTerdja 3a ydueme CTpaHor je3uka. CTYIeHTH ce yNo3Hajy ca TEOPHjCKUM MOAEIuMa
CTpaTeruja u TakCOHOMHjaMa HAaCTaJIUM Y MOCIeIhe YeTHPH JIELCHHUje, Ka0 M ca HU30M CTpaTeruja U TaKTHKa
KOje ce MOTYy NMPUMEHHMBATH pagu Op>Ker HampeaoBama. Y3 TO, CTYACHTH ce 00ydyaBajy Kako Aa Y HaCTaBHOM
Mpolecy UMIUITMLUTHO WM EKCIUIMIUTHO MPOIIUpE CHEKTap CTpareruja Koje yuYeHHIU Oupajy npemMa JTUIHUM
npedepeHnamMa, OJHOCHO KaKo /1a IITO MIWPH M300p pasHOBPCHUX cTpaTrerdja Oyne cuCTeMaTCKu MHTErpUucaH
y IUTaH Yaca U HacCTaBHE aKTHBHOCTH.

Hcxon npeamera

CTyneHTH Cy yNO3HATH C BPJIO IMIMPOKUM CIIEKTPOM CTpaTerdja M TaKTHUKa KOje OJNaKIIaBajy MpoLeC yduerma
CTPAHOT je3WKa, HauMHUMa HUXO0BE MMPUMEHE U ajamnTaiyje. Y cTamy cy Ja UIACHTU(DUKY]Y CTpaTeruje Koje cy
caJipkaHe y HaCTaBHUM MaTepHjajuMa W Ja U3BpIIe aHalH3y CTpaTerhja Koje YYEHHUIM NpUMEmYjy, Te Aa
CHCTEMAaTCKH M CBPCHUCXOIHO, IyT€M HUMIUIMIMTHE WIH EKCIUIMIUTHE 00yKe, MpOIIupe U300p cTpareruja u

TaKTHKa KOje Cy HajONTUMAJTHU]E 3a y3pacT, HUBO 3Hamka U KapaKTEPUCTHKE ofipel)eHe yueHnuKe rpyre.

Capgpaxaj npeamera

BakHOCT ¥ cBpXa MpUMEHE CTpaTeruja 3a yuewmhe CTpaHor je3uka. JJedunuimje u mojene crpareryja o MpBUX
TEOpHjCKUX Monena 1o naHac. GakTopu Koju yTudy Ha u300p crpareruja. TakcoHomuja ayropa O'Manu u
[lamo. Takconommuja Pebexe Oxcdopa. UnanpekTHe cTpaTeruje (METAKOTHUTUBHE, aEeKTHBHE, IPYIITBEHE).
JlupekTHe crparteruje (MeMOpHjCcKe, KOTHUTHBHE, KOMIICH3alMoHe). HayuHa ucTpaxkuBama cTparermja 3a
yuerme CTPAHOT je3uKa, pe3ylTard U UMIUIHKaje. Moaen camo-perynanuje. MeTta-cTpareruje, cTpaTerije u
TaKTHUKE Y OKBHPY Mojena camo-peryiamuje. [[puMena crpareruja Kpo3 HacTaBy je3MYKHX BEIITHHA (TOBOpa,
nucama, YNTama, cyluama). [I[puMeHa ctpaTernja y ycBajamy BOKaOynapa U rpaMaruke.

IMpakTnyHa HacTaBa

[Mpumena cTpareruja y HacTaBuU YHTamba, MUCAma, CIOyllakbha M TOBOpa, NMPHMEHA CTpaTerHja y HAcTaBH
Boka0ynapa M TrpaMaTHKe, NPUMEHAa TaKTHKa Yy METa-KOTHUTUBHUM, MeTa-a)eKTUBHUM W MeTa-
CHOLIMKY/ITYpAJIHUM CTparerdjamMa, MPUMEHAa TAaKTUKa Y OKBHUPY KOTHHTHBHUX, a(EKTHBHHUX H COIHO-
KyATYypaIHUX/UHTEPAKIIMOHUX CTaTeruja, HAeHTU(HUKANMja CTpaTernja MHTETPUCAHNX Y OKBUPY YIIOCHUKA M
HACTaBHUX MaTepHjasia, MHTETPUCAbE CTPaTeruja y OKBUPY IUIaHa Yaca U PaclooKUBUX HACTABHUX TEXHHKA.

Jlureparypa

O’Malley, J. M., & Chamot, A. U. (1990). Learning strategies in second language acquisition. New York: CUP

Oxford, R. L. (1990). Language learning strategies: What every teacher should know. New York: Newbury House.
Oxford, R. L. (2011). Teaching and researching language learning strategies. Harlow, UK: Longman/Pearson Education.
Iupa aureparypa

Oxford, R. L. (Ed.), (1996). Language learning strategies around the world: Crosscultural perspectives. National
Foreign Language Resource Center. Manoa: University of Hawaii Press.

Radi¢-Bojanié, B. (Ur.),(2012). Strategije i stilovi u nastavi engleskog jezika. Novi Sad: Filozofski fakultet Univerziteta
u Novom Sadu.

Wenden, A. & Rubin, J. (1987). Learner Strategies in Language Learning. New Jersey: Prentice Hall.

Chesterfield, R., & Chesterfield, K. B. (1985). Natural order in children’s use of second language learning strategies.
Applied Linguistics 6 (1), 45-59.

Cohen, A. D. (2005). Language learning strategy instruction: current issues and research. Annual Review of Applied
Linguistics 25, 112—130

Rubin, J. (1975). What the ‘Good Language Learner’ Can Teach Us, TESOL Quarterly 9/1: 41-51.

Bpoj yacoBa akTHBHe Teopujcka HacTaBa: 45 IIpakTuuHa HacraBa: 30
HacTaBe

Mertone u3Bohema Hacrase [IpenaBama, ceMuHapu, TUCKyCH]je, BEXKOE

Onena 3Hama (MakcuMaau 0poj moeHa 100)

IIpenucnutHe 06aBe3e oeHa 3aBpuIHM MCITUT roeHa




aKTHBHOCT y TOKYy IIpeiaBama | 5 IIACMEHU UCIIAT 40
MpaKTUYHA HacTaBa 15 YCMEHHU HCIIUT
KOJIOKBHjYM-H 40

Ontepeheme crynenra: 3+2 — 112; ob6aBe3na nureparypa: 165 crpana — 36 caru; ykynso 148 catu = 5 ECIIb




Crymmjckn nmporpam : EHITIECKHU JE3UK

Ha3uB npenmera: AHITIO®OHA KIbUKEBHOCT 20. BEKA

Hacrapuuk: npod. ap Munan Kuskosuh, nou. 1p lopun Ipamodapean

Craryc npenmera: u300pHuU

Bbpoj ECIIB: 5

YciaoB: HeMa

Humsb npeamera

Viio3HaBame CTy/IeHaTa ca 3Ha4ajHUM IHCIIMMa U KapaKTeprCTHKaMa Jiea aHriooHe KibmkeBHOCTH 20. Beka ca
HaIIackoM Ha aHTIIO(QOHY TUCTONH]CKY KEbM)KEBHOCT Kao KEIDKEBHH IMO/DKAHP KOJH je 3HaYajHO 0OEEeKNO OBaj
neproj. YIo3HaBame ca je3WYKHM KapaKTepUCTHKaMa HaJjcara, HOBOTOBOPA, BaBWIIOHA-17 W JpYyrux je3uka;
UCTHUIIAhE COLMOJIONIKHX, TICUXOIOMIKHUX, KyITYpPOJIOIIKHX, T€ MOJIUTHYKHX acleKara JIMTEPApHOT OKpyXKema y
KOjUMa TaKBH je3uI oOuTaBajy. CTHIame IMpUX Cca3Hama O IOjeIUHUM KEIHIDKEBHUM IpaBIUMa |
TeHJICHIIMjaMa HAaKOH IIepHOJa CHIVIECKOT MOJepHH3Ma (KOpIyC Jena yKJbydyje IpeICTaBHUKE KaHaJCKe,
aMepHUYKe U CHIVIECKE KEMKEBHOCTH). PasymeBame KOMIUICKCHOCTH PEaHOT APYINTBA MPOLUIOr Beka. Jlaxie,
WJb TIPEIMETa je CTHLAmE pasyMeBama Clioja aHro(oHe KibKeBHOCTH 20. BeKa M CBAaKOIHEBHUIIE, FHHXOB
MelyycoOHM yTHIa], TE CXBaTame (HE)BPEIHOCTH O KOjUMa TOBOPH AMCTOIH]jCKA KEbIKEBHOCT, a KOj€ CE Y BEJIHKO]
MEpH OCJIMKaBajy y CTBAPHOM CBETY JaHAIILHIIE.

Hcxon npeamera

CTyneHTH Cy CTEKIM OWTHA 3Hama O OBOM IIEPHONY Y CBETCKOj aHIIO(OHO] KEHKEBHOCTH, T€ KHHIKEBHOM
MOKaHPY aHDIOQOHE AUCTONHje. YIO3HATH Cy C JIUTEPAPHUM KapaKTepUCTHKaMa MOjeIMHIX KIbWKEBHUX JIeNa
EHITIECKE, KaHaJCKe M aMEepUYKe KIHLIDKEBHOCTH W3 OBOT MEPHOJa, HaArpaluiii BEUITHHE CaMOCTAIHOT
npeBoleba KIHIKEBHUX TEKCTOBA M YIIO3HAIM KapaKTEPHUCTHKE HOjCILI/IHI/IX HOBOHACTAJINX j€3WKa, Kao H
JPYIITBCHO-TOJTUTHYIKH KOHTCKCT H>HXOBOT HACTAHKA. Pasymejy yTHnaj momkaHpa AUCTONH]CKE KEHKEBHOCTH
Ha pa3BOj pa3IMYUTHX MOAEPHHUX KIWKEBHUX TpaBana. YouaBajy Be3y u3Mely aHmiopoHe KEHHKEBHOCTH OBOT
Nepuoa W peajHe TaJallibe U JaHallbe cBakoaHeBHUIe. Ococo0JbeHU Cy 3a CaMOCTalHY KPUTHYKY aHaJH3y
aHMo(OHMUX KIMKEBHUX JiejIa U3 TIepHoJia, T€ TUCTOIH]CKOT IPO3HOT CTBapasiallTBa.

Canpxxaj npeamera Teopujcka nacmaeal. YBon: kparak nperiien aHogoHe KibmkeBHOCTH 20. Beka, IJIaBHH
IpaBLY, MUCLHU, KEBWKEBHA Jena. 2. YIO3HaBambe ca 3Ha4ajeM, KapaKTepUCTHKaMa M TeXHHKaMa KEHKEBHOT
npeBohema. 3. AHIIIOQOHA AWCTONHjCKA KIIKEBHOCT: WIAEj€ W MPHUHIIUIH, Pa3B0j YTOIHjCKE M JUCTOITH]CKE
MUCIH, OPYLIITBEHH M HUCTOPUJCKM KOHTEKCT, YTHLAj MOIEpHM3Ma Ha aHrioQoHy KmmxeBHOCT 20. Beka. 4.
Yno3HaBame ca I0jMOM M KapaKTEpUCTHKaMa HOBOHACTAJINX je3HMKa Y KIbM)KEBHUM JlesiuMa (HajacaT, HOBOIOBOD,
BaBWIOH-17), aHanM3a NpeBoa UCTHUX Ha CPIICKH je3UK, T€ CAaMOCTaIHO IpeBoleme TuX jesuka. [IpencraBHunm u
n3abpaHa Jieyla eHIVIECKe, aMepuiKe W KaHajcke aHTmodoHe KimkeBHOCTH 20. Beka: O. Xakcmm (Bpiu Hogu
ceem), 11. Opsen (1984), E. bepuec (Ilaknena nomopanua), C. Jenejun (Basunon-17), M. Atyn (Crywkursuna
npuya). 5. JlutepapHa gucronmja kao mpuka3 moryher csera OymyhHocTH; mojam Toramurapusma. 6. YTuiaj
aHI0()OHE KIHM)KEBHOCTH OBOT' [IEPUOJA Ha JaHAIIKY KEBHKEBHOCT U CTBAPHOCT.

Ilpakmuuna nacmaeéa  4YnTamkE HAj3HAYAjHUjUX pOMaHa IpeBOlemEe M aHANM3Y KIHIDKCBHHX TEKCTOBA W3
Ha3HAuEHOT TepHoAa, MpeBoheme n3adpaHnx MleoBa poMaHa, aHaIHu3a MOCTojehnx mpeBofa Ha CPIICKH je3UK U
caMOCTaJIaH NIPEBOJ] HaJcaTa, HOBOIOBOPA, BaBMJIOHA-17 KIbIDKEBHMX J€JIa; aHaJIu3a je3UYKHX KapaKTepUCTHKA
OBHX je3UKa M UCTULAkE COLUONOIIKNX, ICUXOJIOMKUX, KyITypPOJIOIIKHX, T€ MOIUTHUKUX aclleKara JUTEPapHOT
OKpYKeHa Y KOjuMa TaKBH je3UIN OOUTaBajy.
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Bbpoj yacoBa akTuBHe HacTaBe | Teopmjcka HacTaBa: 45 IIpakTuyna nacrasa: 30

Metone uzBohewa Hacrage: [Ipenapama. Uurame 1 aHaIu3a ojyioMaka.

Ounena 3Hama (MakcuMaJHu Opoj moena 100)

IIpenucnuTHe 00aBe3e IMOCHA 3aBpIIHU HCITUT IMOCHa
AKTHUBHOCT Ha NpeAaBambuMa 5 MUCMEHU UCTTUT 30
IIpucycrtBo Ha npegaBamuMa 5 YCMEHU UCIIUT 30
Konoksujym 30

Ontepeheme crymenta: 3+2— 112 caru; obaBe3Ha aureparypa: 165 ctpana — 36 caru; ykynHo 148 catu = 5 ECIIb
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